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BRE.XGREIEL XFREEURAREEFAARH S FTHERRNT M. KFRVER XAREER
MEEAEREFANARETEHFPORAUEIRBN PO, RENERFWERN A FAT KA L
AHEEATHEXKA MNTIRTAERFERNERFABRELRN KR, RERERAEHTI W —F
AR H EUERXREA N RABNNAERFERN . XERIWABRET RRRET AR A T F s E
HERBRHLAR TURANBERALAAT I REAA LAY —FHH, REXFRBLFN KL T HEH
RYKET PAENERFERPIEAEEERANKRRRANKX R, WAV RAEEFREHBF A%
FEBERUERRTE A RLEHH ARLH SHAON TR,

X@RHEEANEEERY AR ARRE QBT RE;F IR AEL

hESHEE H319.3 XEHARIAH:A XEFELHE:1000-5315(2002)06-0132-08 ‘

REEREIMAM R AL HR, BRI
FRTAAREMMAMEREREER, XRERE
TER EIE N SME (EFL) B2 (U T MARREHEF
BINEHE) BERERFARFERAHAR
BB B TR A R BT BRI 2 T SEE B,
R TR RAWHLBRE . LT HRIXHEAF
RIAL LB F IS P, R UE X FE R HLB , B
Bk, KB TIEBIT. — B &, REBIT W
R FEBYFER R EREHTEIHE, EE
W THCYAE¥BRERZH AEREHEEH
#. UL ERREAREEHFENEFZIEHFE
B K5, 70 T 12 7 3595 JUW 9 B IR K F A1 5L bR
L ETRERERR AR FIFERERRE
LAWK HFERE, MR, REEBFERRM
REFHFEHERARAZRZL, REERENRE
BOH RSB HF R H BB FRR FENEER

HEEAE HLEFHRRNLFELMESLT
RKEMFEIEHFEMIALER. 8 RFETFHRLUEK, K
HEI# T —Ee#NRFFMNIEHFER BE
My HPBREZHPERRER. URRRE
ol SR B BB RN R B, 1988 4 RPLE“ B

RN REABAE . RERFESES, WEHER

ZARER, RRBE S R AR E — B, AR

W ES B R :2002-07-04

ZhREEAT (1] (12 7)), AR T PR BREHHF R
W, AT, FEHH N KPR R AR ANEZES
WARB N SR, EE— N HRFHERPTHN
YT 2R AR & RE ZE RN, B
REERB. 2XEEBTTRERERXRER
H#E T IR R,

ZEBR 42 ( communicative approach) £EHIEF

TEERE M RER (1949—) , I EHUKE A (TNIBEREH#R) (A 2F# ) RBBBHE, WRAFE RERABEERE
ML KEXET L, BRI L KETE B LR AL,
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KER ZRERATHERNY

FREBRHSBETERRNY Y. B _KHF R
G, EERFEMABRE T ERYER, B ER
BB — 1M R, B X ER O EIE T ¥ Y
ABES¥ HEBS¥E WML B R
BEERNRBRMIMEHEMRREARINEENE
Xo BIEFHEMARBMR, IMEHERREE
EZHWANANERW I ; TESFEER—TTHT
MEN BB IMERFTRATREESTFH
ST ABERE,

20 42 50 R, ELEMET EMT HOEE
BT, 7’54 T 4% 12 (structural approacéh) A &
B UM T A B T T 1 RO R B 45, B 60 R
BHxBEE, 60 F£R FH, IF 1B W 2 (Chomsky) LA
BHRARBETFHERMEWIES FEBEE, kXt
KEWMET ¥ REMTAOCEEFEREERIINEH
E, BREREBEFFSNNOEZEES LT
BRIAA 2% i 7 £ 1A 13 42 (cognitive approach) , B
BT EMRBRIEIMERE P ENMAL, R [ SME
BEMFE TR EXERXNEN EER[2] (85
). HE,ANAZREHBEERBBRAEHER. E
A, Bim b 10 FHEAERONHEERR,H
B 80 FREH , HEHWRBRBFRNNAER HHEF
BFEFEEIMAL

60 FRM WP EEGURREREFTFHE
WHEAT BB TR XFE M MENEE.
BRE  ELEEREBETE® . EMESE. ERERE
REBEE¥ HANESERRONEARETE S,
WMAFEEHNBERARARBEXENHRNR, Tl
HHERIAR EFFHROXRHEEF S (lin-
guistic competence) , IBEEMETE TR INEE,
& F 475 (linguistic performance) R EIEFRE K
LREER, BELENEHITHE BAMEEST
HRRBBRBEENERFE, 10 FRBFTEEHFIF
BAEEMSESTH¥SOENTR AR, EATM
HBTHEERESXARARAR, METXHES
TRENR, RETEBREW

YU HT (Hymes) 4133 SR 18 57 B 4915 5 BE 4R
AL 8B T AR EE S (communicative competence ) 4
B NRBHENEERAMESHTHENEE.
WA RIES “AE AN, TR EEANRK <
BAEBX 3]s ®), F—RIBEFITARATIE
¥R, BREERBANESTITANHE, A

HERBEENRIBHENN AT CRER:

1. R E B B ( Whether something is formally
possible) ; .

2. LR & B Al 4T ( Whether something is feasi-
ble) , AR BB ;

3. iz 2% 18 & ( Whether something is appro-
priate) , R Bi& S5 ;

4. 1B A Z 4 ( Whether something is actu-
ally done and what its doing entails) , [3](19 &)

BT A PREE N SR THEIET ¥R
BRI Z WL, B AT A FE S BB N E T 6T
FEXR . MATAAR A EXZPREEHHTHR,
KR RE ST B 2 B R SR B B A ST B P O IR
1980 &, £ 44 /R (Canale) FifrBL B (Swain) £ H T
— R . AN R 204 Y
ANJ5 T B9 FIR R RE -

1. 155 8E /7 (grammatical competence) ;

2. #41EE BB S7 (socio-linguistic competence) ;

3. &% Bt} (discourse competence) ;

4. SKWEHE f1 (strategy competence) , [4](92 |)

B BB 7 48 v A b 3R 35 5 B A% Ay BE (proposi-
tion) TR EMNARSHE  HISEFTRAIERES
BREERERNWENEN, BRENRERRE
—EEMETHXTEZZBXRERERELS
HfRAREST, RIERE N B LB BT PR A
BB (5], 1A AR R, PR BE 0t B L BriE AE
ELEL R

XA PRl BB (8 32 B BB 1 B IR FESME B2
SRAPEATHTHE, BA TXIMEBFERLIRE
BB XBE,TBREE D G S BB — AU SNE
B¥HNEEAR, XREEMEBEMAE, HEATR,A
HAEA EBA — AT bR e 1 892 AT °T AT Y
HE"[6], BEXREM . — LU BRI FRE
ERMEREANGTRS”, — LR ZBRIE
AP R BB EH LR T AR e T B
BREGIEE" (6], HMEFLHEEEET.

Xhhgr— 25 ARE, B8 “TRE",
HEAEBBME HEX., REELIHEREH
VT RT 32 R i R B K R A, R R B R s B 17
(approach) 5% 4 S5 02 vk AW P 85 1B L BR
R “¥E” (method) ZEME & b & RIE K, R0,
R, X ERIFRRBEFMERBE LR —
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PO IRV K 2 2 4 (A 2B AR )

FEAREET S, MEIMEHFEN —FH KRR
¥®RBSMERFH — RN B FEREN
BEATRSMNE B FE T R A LR B HF R EH-
¥ MELGREHRI ZXFRHFE  BERIE
& ¥ (notional approach)” | “ I B8 ¥ ( functional ap-
proach)” B “ & & 15 §€ ¥ ( notional-functional ap-
proach)”[6 ] , R EHT HMBEAE. MEEER
BRARHFTREIEN,

EXRBERZA, EMIMEH SRR, TR IMNE
HE¥ETE TREEGHRBERINGRR, TR EE
B FREEEBRE HERE, BLLESRIN
SMEHERNRREN., XBFRBESURTHERIMNE
HERZHNFEX 5, REFEROEFFERE LI
FELPRiE AT 5 BE T BN AT BRBE ) R R # ¥
HE9. ZFREENERFEIMEHENESNEFTHE
REAESHEL NEFHWHELEAIES
BAL,NEFRPRER LA BIER/1EEKERR
Mo IMEBENELXBMMAERETRI LA
FFAZPREE S , BAME B F B B FE Ay M SME H ¥ 5L
BRAY RER,

RFREFENNERBEHFEIBFAES
TBE TR B B B " X R il vk, AEE
FTXRRRRANESFRRATYX—FNE
L, HERTXFEARIMEBF RN Ea ZRE
REMBHFZBROCERNX-EREN(ERE
SMEBEFZRPRE B ELRIER)  MAKR
BREENSEF N (FRERE) MILBXR, EIMNE
ELRT HESREAMIIREN LERE
BERENAR

AR 95 32 B B 1 298 1 32 B ik 42 TR 2 30 B9 4% o
SME BT T LR 0 3R PR R H 2
FAXFERHF. BRAERRTTERER(X
REARK) ,IAHBET REBL XA RB¥8, B RAE
BIEREEARFFES, BN HFM
ETEERNER  BEESEAIBTRAMEE
BiFk. EEMTTAR(XNHFER) BB, WL
XREHIRFREFTHFF RERECBEFTHEX
Prab, [A B AL 3T Y15 REANE B B Rk, R 3
XPREEHFIBFREN .

134

80 E X ERNABRE, I BANI L
ZAMBHFENRE . HREEHERBESH R
RENBGEHL, KXAEMNZFRBERINFTEY
BARRE. BTHBERBANBRZ G EKE
ROIREREREFREHENETRE, EEBEE
RSB EERPEN R ERENRE. ARRY
“BUEERMEER, FRE BT GER, 4 BIUE
REVNGRHBFENETEAR (7], SREDBAH
REHM, EEERAIBEFHRBEAZ" (8]
RREEAENE S HEBR THEML”, a8 %
IMRFGEIGEERR"[O];FHNERARELS
B, NEN—FHERREFEEH"[10], B
R, XEERLSFZRAXFEEEHEMFHRL
FRgEEHEMNEME,

B Wb X 2R B A 3 RS 7 T ASPRAE
HNEEFRAMIER, FEIMNEHFEHTMELR
FOXRRBRH RN ERIE TSR AIMEBER
M—-EHH, MEZR/FENEIMEEETZY HFE
BN, XMHSERXZEREES R RBIIAR
MERF,F2E T XL,

EEHRENXFENELEFIREEESE
HOEXEETEE) REEXTRHER] L
EREBFNTITE BEEMTEZEN, ESER
B IE B B 5 o ) BLAC PR RE 7 At & UL R 4y 1M
MHFEZE. FHRMATBEBIER BRI ER N
R, BB ERE I CGET R EITREENN
EENHHEEMEBNT L. EH (Morrow) £,
‘ZRPRIAEHENTAREREYNER,
""" Rk RBESERRBETEIN —NFLH
437 [11](65 W) o B2 (Widdowson) HIkK, “ &
EEAMARART RO TEE RS HENR
R AEEREBETRIRATRALZXZEEN
Bl12]J(18R), EIMEHELERP, ERLEEAKX
PR ERBAZREEHE, BAFRE
FETXREEINEL, B TXREELH RN,
BREAFLESTERM EMETREN.

KIEHETBRIEH, BAEE-EMNET . OBE.
TRIE N 45 £ 5K B9 18] K BB 3R K iy BB B X (prop-
ositional meaning) ,Xf B 2 HLEFRNA FXEH —
ERMEEFGBRGINLANZEBERGEZEN ., £
RERERE/BENRZRE X (communicative mean-
ing) , WAEHARZBIERDFHFTEEL, WH




¥ER XHRERLETHEEHRT

AEGTPEEAN MRS E S REMMBA, KPTE
HRESTH, EBRIEEERSEXREIREUN
Gk, EMBSIAEHE, BE - ENEFEIE
ERBXFRENRZLEATRK[12] (6730, B
RIEFHEHRERM,BEFHEX AERLIGTE
EMENL ER AEEEERS, mBAXREE
2 BT ERRE s B B RCR R PR R B E A,
BEFHER ARETESHEN BRAZE. R
ERTETESERM, AR SERIRERAE
HHIBES .

B-FE XERENRNELERERES
WX ARMAREEMEX B, XIERLS
HEIERFHMR, ERLEHFERUN. BFEL
AR EE A B TR A R B M AR B, IR 1 5 B
RIFF R RS EERRaE, T UBE ¥2
IME., ERRBLIEREW AN, UBEFTERNA
RAAE, BROREEES B GACKERER,
RBFETHRANER. ERIEHEUBRET —
FWETXHWATHEEEINR, Mo E
FHiEE B AL, SR¥IEXLRZABETH
B ERESHE13],

EREEHFERR AR, BEFERE
RAf E—EMEEP ES5ETXRMFEESH
HEERT. AFRTRAEGEEL, ERAEXKEY
B, EFARRE L E—ER R — T ENH
FOAUABARANXEDEB. FERFANXEE
SGARBR RRARGENE T, TURAHE
M PR RE A AR WX R L. B FIMEES
EIRFRIHLAELF, BRTATFE—ENIE
W5 F T XRMEEERNALER, NREES
FHIZRRIDEE MR E S, “ R A LA, B A
BEABEEFERRIEE.

A R R B HEFRRM S ERTIES
HERME L, EEFEIBEMRER RS
Lo IMBEEIBEEERERETF MLHEXR
R KR OB B SR SER IR, AR
REEWHEES B 8H 5 T 1T PR, & A B
TR E BRI, B HALRRRI14].
FTLL BB & B AR N SME B B E— B R, A RESE
FELbRZAET NN

B2 XN SETBANXRERESH
SHMER,XREHLFEEFRDETRIRXR

e B BERE . CBR AR B B RN B LA 3R LR 3E
RESHEDNRLE M, TXREHAETHED
BELESRIAEMB, ATEIERZEHES
ERLFEABEENEIRTEEFT RN
F,WARTENIES 1S HBFLET R E
BT ULE S R NAMBE B E - H . BRER
ZBRIESNENNERENMEIMEHFEFEREHR
JERVE & B 7 R 3 3% F 32BN BB A3 3R

—
—_—

R B BRI IMNERF N BRABENEEF
LRREAESTHRE . B K, BIRTELFRR
EHhERER AN, s PR IR
EfRHh, FEEESBESHRAIRTRALIRE
HEREETESRIEARTERAZSBAEXRF
. TREBFRNERTHEN BLEAET
BREVIGARERA[12](67 D)o

REBIEELGHV U325 MRS NiE
% 5 88 (linguistic skills) 1 32 B £ §8 ( communicative
abilities) ,iBEH HEEH RIEFTHE R WAL, XHFEK
P RIBEFHERXEEA12](55—15R), WAL
FRRABWK,GHEUMNE W &M, BEHREXRE
RHEROTHAENFEEL. BR_TXE
( What does the sentence mean?) , 1fj 3 br £ 88 | &
RERZREMRA FHEHEN L REIDERRT
4147 & (illocutionary act) B RE X , B R=ZTX R
(What does the writer/speaker mean by the sen-
tence?), BEHBIGHAXREBEFTHNERX A
¥, UERRE, BEMESRBAFAKFRIET R
®OAICHR MEXEIER. XHFEERBIFHAS
RIEFTHWEX.BH, URAGE, BRERE o
W REREE/ASEKENESTN . MEXITE,
BEHEN ARLEEEHBATRRE SR RIE,
BEREATESHMBHARTEE SR ZXERRKEE
[12](67 ) o WIFRFE FAAEIMERELRF S
ZH P LIIE S B PREREI SR,

B4 B ALREE U IREREE R, 55
T hr i 3F 4% (Brumfit) ZER TR S HF O (HE KX
MYRHE B A EER ., HRBIEFEXLIESE
HIBR EFHEL, MEREER LT XFEES
KREESHABE, SRERZEH EH[15] (81
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TR R E 4R (MR RR)

W)o HX—AEE, T LAR 7 (8 30 30 B 45 45 2535
HEN RN B AOHIRIRE (U REL GBS ER)
HERL, 5FE S A% 07 L BB OB,
B e S URAR T DLAE A SRR 41 B, 17 9 20 B 4 RE VI
i, TER TR, 7T DL IR — M2 B i AL
5 BN MR N R
EE GRBESERSH S I SR (EHF
23 E)HXMESHEENE R, TS
B RMA A R, FER AN B, B S ERME B
S, SR LSS BRBE 11 MO WA , LA IS B RE ) B
WAME . BEAh, ZE R R B A R R A B S RS
MAZBREES B0 “ Bt R B, U, B F
BILBA T/ ZiEREEE, 7 I B B =
B (M AR LR EEWEBHE) F, 0L
HEHENAE R REF B S HENS, UERSH
FF & IR LB =38 3 1858k
1B BB N R AU R BR 8E  BO LR R 4y, B 3B
BE A7 BOBERY , T EL XY 5035 2 3 A 1R K B9 1R 346 Fi o
AR S SME R SR ATRE, BN THREHE,
FBE 4T BB B IR B 3% o B S B IF IO SN E A B 1N
WREMAER, HRBIERAY, BEREES NI
WE—E R AE S A M E SR, B
B B AR A S E 2 T B M O R E AL
T e A KR R O IR L X AR A R S R R
HEHEHE[16] (50 T). BNBEEHRB2LE
EAMATUABMHERE, DBLFH TR
B BAERCR B0 SME 2 3 5 75 5048 O B 1) 7 4T 47
EEERM, XENE TS SRR EI%R
BB 2 R E SR, 55 4 T LB AME
HEBHTAFTE—2IESHR RE2Y
EEHAMBA"(11](65 ), EHENE N E
40 FE R B B 4 I B 52 4 28 300 52 I T 4 R B4
TR [111(66 W) o XAFRIE S FESMETF B Pt
TRRERMIG, W HIE & Ba RS WS
B 7 B R (k24 2) BB #22 |
(BR ,XFB 2 SME 2 T R X LT IR
—FRALRENER, ki, LR EE
S S, BB G AT R, B2 E R R
0 LB T BERE, T H, B BB AL G AU TE
B BB RN B R AT PR B, BT A
O 7 9 160 32 B B B SR 6 B , T 76 7 SR 9 B, U 2
AL BRI 0 M T A, A A B B 3 SRS
. 136

BRENHRLBR,

ZFRE R HMIE ( B BIMEE I E ¥
JWES ) BFEE KL (I iR FEA
“EEHMH T, WIEHFERERELIERE
NETE B S S TR AL TAMEIN S, MER R
FRAEGMBXMEL, HEAETREREMER
B (SRR FRI AR, AT B BHES
B EELMIENE, A& ZBSMERFE N AT
Mo 3 AR 2 4R SEIE BT K 3 PR 1A B 2R AR
WL BN O kAR, BT IR X MR IE S B
BEREE SEH Z FE S XA TR, 7ER
SR, 3 B s & R R R, S A, i BE
R ENXFIRE XREL, FEEENE
B B, ¥ I EKRA ETXHMEE
P F X8 T ) 32 B B B9 R o, T LA 3 5% 0RO
REET . BB RIEAESMERE T 28 M 68
HROESBAR, BWX T U5 %@ i3
REENHWRFBAHABHREEN. HEEFHTRS
HEBEFHN . FEHESXAMA, EFEEFE
ENRELMNIERE R, 2IETUTHIHLE
AL B R X E F KR 0 T B R, H
b, FESME ISl R R R LR ERES
HEE N RRABH L ERBFERE(17],

TESMEIF P, B RSNE ¥ I FH LhRiE HE
BREHNXBFTFBR. FRAXIENLHFE, B
FEEUNA, ‘N TL2URBREHIFEEIER
YLRARRREEMIE (18] (157 7). AT,
EEFRBEAEZISE ISR (BHEET EHK)
ARMELZHROEM, FISEREINGER—E
B VAILEM, BER -2 EREHEEN, AE S
H i B BRI R B B, A TE B D LB B, BT
WX LB R —Fh B A Tt

Y

PR aE ) BRIS TESME B 5T 05 44T AT
AR AR, KR RN 5 R T /ME B LB
BRo AT, 7632 P o 428 19 35 2 SR W R S5 0t O % B9 4R
RP, EHBEEBRLAFENGEHEREWTIRES
TTETREE , NS PRI A2 7= A Y BAR B B ik,
BB —ERERBFER, TR X R i,
HE AR R E SRR RS EHR T ENRE



KER XEERETRERN

B Lg% BE ., 70 FH.80 FRESNEHEERTE
SRR . BB S SIS I R B 7 A R
SMEB LR RER T RTINS, AT
SMEBEBITESR TR RNIES HEE R, IEAR
TERREL , ATTH WA 7= 4 — R 1R 24 48 07 Bhsk IR RE K
REEZHE SN EE TS, XYUFRE
s ARG FREE T E I R 22 R R R BR R R R
T A5 SR TR R (R, NEMBE X L3, X
AL EFERATAREESERBHRE.

AREFHEOERIIENTRATREER,F
A% IRES 2L A S W EERTZEEWER
TF 9 U 9 S #2380 B 42 LA A A, T IE R 4
EHERFARES B S EEERT 70 £4£.80
FERIMNEEEBR BT TR &MERENINE
LR RER(SERAKSER) KRR, X
R RV B 4032 PR R 89 35 R X o 89 B R AL 2R
EHESEHBNEN, REZ S RENE, B TA
FHER. XMEFE L OEMINEHEHENER
NZFfE. HERRKPER RFER,BRT S
B2 20030 5 W T 0 59 SME B W KR LI
We——F7 0 E X T HIE S 0 R CFEHIR 2 8 #37
E#H . HE, T E (eclecticism) SRR AH H
¥, BRI 20 ERK, EHIMNEBERRRIRE B 8
AR TR, FETHEE[19], A
B, 5ARIETERB AT ELA L, BRI
RBSSERESHARIMNERESRRELLE
e BT X R AT E AR E 80 R LIREBHARH
B, BFZFREANABLE TIESEN, BXHF
BRBEMNRITHAR—RESAEELRTE BT
BAACHE SgEmE BEWE XEFAE. X
bR A2/ KM ERRT LR EEAICRR/ KRS
MEEEAERR/ KA EE—F T E, wiFRksr
EHEAKHITERRRARBEEZHN G E T
LB SME B2 T B

FEEME, XFENEBREAMNENRE
I RA SRS, REIEHERRRFET“F
HA ARG IME R TR S B (n
) Hep OB ST TR () AP L. Mk
BTN, TR ERARE LRI
TRERE W B A fl £, 322 3 F R BN IR 45 A9 1
% AMEIMEEERRAMETRAABLELTHY
BB, LR KRENFIMNESE BT RS EN A

BEEFRNE—KRETHA BMAUL, “ AR5
ZHERA A A LML EEER"[20]. £HER,
BB TSR (BEFE T &) 90 o 54t
BBEERER % A UR A E 5 R %, T H 2 & &

BEREMRRE. RESME(R B HEPRE

EEZII8 , FREREIABRRENEST ISR
(LLE BB R EHE R B3R B BB N BE
BAMEFIR) RHEXEF R (BRIEERE ML
X s AR PE R 22 B B BRI AL AL &%t
B A998 B A R A DA B R B XX B AR SR LAY
EEER) BENEENRBHLOEIBR(ARIR
BEN#B)URBHIEEINEEEEHNRE R
(5 M B BB BB BT IR S ) . x4k
R SR A2 PR i 2 B W] 47 P AR R AL AL, st

RV E R REEEMHSE TR X

HF%IABE—M RN LRSI HE BTN, T
B—R e MR &5 S B R AL T2
IR BE— RIS — RS E LTI, TN
B LR ARA AR 0 & £ T B0 B A
7 ¥k LA T LA 4R 2 875 A 4k ( personalized ) 45
A,

BRIMBEEIERARE FREIHENIAS
Fi BR%ISBOPE - EHHSBSHFHEI LR
kAR —-EHNESESFENEN, H2ES
REER S EEMINGET . — T E, CERETH
XTANE ST A, A IEX S H iEE E R A R 0
ETFEHAE M EIEFHTRURX 2T
REHTE, B FSBIMNELIEWH ;B —F
H,ChREEIETUERNIMEEINS, BFE
RIFE LA HAEE I RUOEHTIMET)
MILAMEERGE (MSHANEYGESE
) NS, (XEEIPLEG LW E X
BRI SEEREHHRBS ) ANBL 2T
SERHMBRSH, RS EL I WERE b2
5 HFT AL B 415 = TR B 2 8] AOAR I R
[21], B— S oBEEREPNOIEEIEN
BEGH,MERT MRS (MBI EURHA
HEERENEIIRE) hEIEEIERT
R EREF B — At 2B St R AT LU78
BEINS, TIMNEL I HREH B ERFET
UEFMEINS, LT URBIEEIE N4
BB BINERE I AR ME 2 EINE, B,
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IR R 2 R (AL R B ER)

BIFHIMEH MR T®  MiXREET %Y
FRHE R H R 1A BOLF F BT BB 2R S
EEINE } ,
HTFEIERBHBEOAR, B FHIBEFHER
MEXR FHTEIEMMBEENTERN, 58
HuAL B SIME B2 1 SRS RN 7 Yk B B AR ALRY . IE W
W7 U3 B (Spolsky) B #8 H 89, “ B B E I H,
WRELEFH MR- FTE BEHE RN
[21], RFreE MBI ZHEBRRUEHEREAE ¥
RURERFB —FBR-MTE". XEREBHHN
BRETXRERTUAKEIRRZAELER
2, T LUR A A FSME#ERRIC S K. Hln, 7
DEFRXGEHEERANIRELENNIRT,
‘AT AEXMBRRA T EAB B2 INFE S
EAKFEFE, LIFER G (22]; T RA R
H HEHBE SR, T UESANARE, ‘N —RIEE
MUHEMBEZ", REBELINFEHEILER[23]
(420—424 ) o FRLA, X FRIASIMEE I HERE, A
AT —HTENIMNEEI TR, AE X TE
—MIMEBFEE U, R RA — M EEKIME
BBA%. R, 8—MMEFEIEH TR K

e pd ¥

HEES LN SESREMENEI N
B, BN AE4E TE 40 3075 SO A T Bk B B SN E 2% Y
MEW T, MBITEREIMEEIFHEES,
REGRFRAL“HE” &, kLT 05 &
¥ F%, BITBLSIINESE T E RS
EE A H B R A, AT LU T 8
B A TM% S ik, Bl S22 I & T4 a0t
FIHFTRE B BIMSME R IS,

RRXFBREHFRRE AT HE R ST
FoafMESMEHF LR T ZRBLB BTN
PREENBIR R . BRELLHIEF RN FIEREES 19
KRR RBHEBUSBEEIRR EIEFMERRU
REIIBROARHBEEERNOYME. ELUERE
PREREFRANBRAXENBATRT, XREEH
FRFBAIRANZLETHSRS BEHRET
FHRFIERR FILBRENBENEREETR
&R, B2 2 A& Fh R R B9 5P E #2F MR A9 4
o BTLAHRIE AR BY &5 £ 5 3 A B B R A0 07
BRI SRR R RE N AR A BB MR
FHACH FTEME
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About Several Issues of Communicative Approach

ZHANG Si-wu

(Editorial Office of the Journal of SNU, Sichuan Normal University, Chengdu, Sichuan 610068 ,China)

Abstract: Communicative competence theory and communicative approach principles, fruits of the
development of modern linguistics, especially social linguistics, impel foreign language teaching research
to transfer from teaching method focus to learning process focus and the focal point of foreign language
teaching to ascend from form accuracy on the sentence level to meaning fluency on the discourse level,
and thereby set off a revolution in the theory of and a great leap forward in the practice of foreign language
teaching. Communicative approach is a way of syllabus design and principles of foreign language teaching
that take communicative competence as the ultimate goal. The intension of communicative competence
determines that communicative approach can be a meeting point for various schools of foreign language
teaching and a kind of eclecticism between grammar-vocabulary syllabuses and functional-notional sylla-
buses. The breakthrough point in exploring communicative approach strategies and methods lies in an ap-
propriate disposal of linguistic competence and communicative competence in foreign language teaching
and learning. The leading EFL strategies and methods to be formed in future need to be personalized,
varied and eclectic in nature and take communicative competence as the ultimate purpose.

Key words:EFL;linguistic competence; communicative competence; communicative approach; so-

cial-linguistic environments; learning process; eclecticism; personalization
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